Na osnovu ¢lana 10, stav 1, tacka 1 Zakona o sprecavanju dopinga u sportu ("SI.
glasnik RS", br. 101/2005) i ¢lana 56 Statuta Savez za skijanje na vodi i vejkjbord Srbije,
na sednici dana 22.februara 2012. godine usaglasio je

PRAVILNIK O MERAMA ZA PREVENCLJU I SPRECAVANJE DOPINGA
Clan 1

Pravilnikom o merama za prevenciju i sprecavanje dopinga (u daljem tekstu: Pravilnik)
se ureduju mere 1 aktivnosti za prevenciju i spre¢avanje dopinga, kao i postupak izricanja
mera u sluc¢ajevima utvrdenog dopingovanja sportiste.

Clan 2
Doping je zabranjen.
Doping je jedna ili viSe povreda antidoping pravila.

Povreda antidoping pravila postoji u sluc¢ajevima predvidenim u ¢lanu 3. Zakona o
spreCavanju dopinga u sportu.

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord je duzan da obezbedi, u okvirima svoje
nadleZnosti da sportistima, trenerima i drugim osobama za koje je utvrdena odgovornost
za doping budu izreCene odgovarajuc¢e mere, u skladu s Zakonom o sprecavanju dopinga
u sportu 1 pravilima nadleznih antidoping organizacija, odnosno pravilima Antidoping
agencije Republike Srbije, Svetske antidoping agencije, Intrnational Water Ski
Federation-a u daljem tekstu IWSF i EAME - Region Europe, Africa, Middle East, u
daljem tekstu EAME i ovim Pravilnikom.

Clan 3

Svi sportisti i drugi u€esnici u obavljanju sportskih aktivnosti i delatnosti u okviru Saveza
za skijanje na vodi i vejkbord Srbije duzni su da dozvole 1 omoguce obavljanje doping
kontrole.

Sportisti koji odbije, ne pristupi, izbegne ili onemoguci doping kontrolu, izrec¢i ¢e se mera
zbog povrede antidoping pravila kao da je na doping testu bio pozitivan, a u slucaju

takvog pokusaja, moze mu se mera izre€i 1 ako doping test bude negativan.

Clan 4



Sportista je duzan da obavesti lekara koji ga le¢i o svojoj obavezi da ne koristi doping
sredstva 1 da se uveri da bilo kakva dobijena medicinska terapija ne sadrzi doping
sredstva. Ukoliko dobijena terapija sadrzi doping sredstva, sportista je duzan da se obrati
Antidoping agenciji Republike Srbije sa zahtevom za odobravanje izuzetka za
terapeutsku upotrebu — TUE.

U tom smislu Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e upoznati sportiste s
pravom i obavezom da zatraze od Antidoping agencije Republike Srbije da ih oslobodi
zabrane upotrebe doping sredstava, u slucaju kada postoji jasna i nuzna medicinska
potreba, u skladu sa Pravilnikom o odobravanju izuzetaka za terapeutsku upotrebu ("SI.
glasnik RS", br. 32/2007).

Clan 5

Doping kontrola u Republici Srbiji sprovodi po pravilima utvrdenim od strane
Antidoping agencije Republike Srbije, a u slucajevima kada se doping kontrola
preduzima na medunarodnom takmicenju - pod rukovodstvom EAME i IWSF po
njegovim pravilima.

Doping kontrola se moze organizovati kako na takmicenjima tako i izvan takmicenja,
najavljeno 1 nenajavljeno i sprovodi se uzimanjem uzoraka urina 1 krvi ili primenom
druge autorizovane tehnike za detektovanje zabranjenih supstanci i metoda, iskljucivo od
strane ovlas¢enih i kvalifikovanih kontrolora, odnosno od strane lica koja poseduju
legitimaciju izdatu od strane Antidoping agencije Republike Srbije ili koju je ta agencija
priznala kao ekvivalentnu.

Clan 6

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e odrediti posebnom odlukom lice
odgovorno za nadzor nad sprovodenjem mera za spreCavanje dopinga u Savezu za
skijanje na vodi i vejkbord Srbije.

Clan 7

Kada se u procesu doping kontrole utvrdi povreda antidoping pravila, lice odgovorno za
nadzor nad sprovodenjem mera za sprecavanje dopinga unutar Saveza za skijanje na vodi
i vejkbord Srbije, ¢e upoznati sportistu sa pravom da bez odlaganja, a najkasnije u roku
od 7 dana, zatrazi analizu uzorka B o svom troSku, pravom da li¢no prisustvuje ili da
njegov punomoc¢nik prisustvuje otvaranju i analizi uzorka B, o svom troSku, pravom da
zahteva kopije laboratorijske dokumentacije o uzorku A i B koja sadrzi informacije
predvidene medunarodnim standardom za laboratorijsku analizu i pravom da se pisanim
putem izjasni o okolnostima konkretnog sluc¢aja Antidoping agenciji Republike Srbije u
roku od 7 dana. Ukoliko sportista ne zatrazi analizu uzorka B u roku od 7 dana smatrace
se da se odrekao prava na analizu uzorka B.



Ukoliko se analizom uzorka B potvrdi analiticki nalaz koji odstupa od dozvoljenog ili
ukoliko se sportista izri¢ito ili pre¢utno odrekne prava na analizu uzorka B, pokrenuce se
postupak izricanja mera licima odgovornim za doping.

Clan 8

VARIJANTA 1 stava 1: O izricanju mera licu okrivljenom za povredu antidoping
pravila odlucuje u prvom stepenu disciplinska komisija, sastavljena od tri ¢lana iz redova
¢lanova Upravnog odbora i to tako §to jednog ¢lana imenuje lice koje je okrivljeno za
povredu antidoping pravila, jednog ¢lana imenuje Medicinski odbor Saveza za skijanje
na vodi i vejkbord Srbije, a tre¢eg ¢lana, koji je ujedno i1 predsednik disciplinske komisije
imenuju ta dva ve¢ imenovana ¢lana.

VARIJANTA 2 stava 1: O izricanju mera licu okrivljenom za povredu antidoping
pravila odlucuje u prvom stepenu stalna disciplinska komisija pri Savezu za skijanje na
vodi i vejkbord Srbije .

Disciplinska komisija iz stava 1 ovog ¢lana odlucuje ve¢inom glasova.
Disciplinska komisija mora da obezbedi da se poStuje licnost i pravo na odgovarajucu
pravnu zastitu lica odgovornog za doping (postovanje privatnosti, pravovremeni pretres,
jemcenje prava na pravno izjaSnjenje, poSteno i nepristrasno odluivanje, pravo na
zastupnika o licnom trosku, omogucéavanje uvida u spise, podnosenje dokaza, poStovanje
standarda u pogledu dokazivanja dopinga, blagovremeno informisanje, pravovremena,
pismena i1 obrazloZena odluka, pravo na zalbu i dr.).
O =zakonitosti 1 pravilnosti postupka vodi racuna lice odgovorno za nadzor nad
sprovodenjem mera za spreavanje dopinga u Savezu za skijanje na vodi i vejkbord
Srbije.

Clan 9
Mere koje se izricu zbog povrede antidoping pravila jesu:
1) diskvalifikacija sportskih rezultata;
2) privremena suspenzija;
3) zabrana ucesca na takmicenjima;

4) zabrana obavljanja funkcija u oblasti sporta.

u vremenskom trajanju, pod uslovima i u skladu sa ¢lanovima 17-25 Zakona o
sprecavanju dopinga u sportu.



Clan 10

Odluka disciplinske komisije se dostavlja SSVVS regionu E&A, IWWF i1 Antidoping
agenciji Republike Srbije.

Clan 11

Ukoliko Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ne izrekne mere za povredu
antidoping pravila u roku od godinu dana od kada je analizom uzetih uzoraka utvrdeno da
je sportista bio dopingovan, o povredi antidoping pravila odlu¢uje u prvom stepenu
Antidoping agencija Republike Srbije.

Antidoping agencija Republike Srbije 1 Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord
mogu se, uz saglasnost sportiste, sporazumeti da Antidoping agencija Republike Srbije
preuzme nadleznost za odlucivanje o povredi antidoping pravila u prvom stepenu i pre
isteka roka iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 12

Na odluku disciplinske komisije moze se podneti zalba Antidoping agenciji Republike
Srbije u rokovima i na nacin utvrden Pravilnikom o utvrdivanju odgovornosti lica koje je
ucinilo povredu antidoping pravila ("Sl. glasnik RS", br. 32/2007), osim ako u skladu sa
zakonom nije odredena, odnosno ugovorena nadleznost EAME i IWSF za odlucivanje po
zalbi.

Clan 13
Ako o povredi antidoping pravila odlucuje Antidoping agencija Republike Srbije
Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ima pravo da odredi eksperta, koji ¢e
sportisti pomagati u postupku i davati savete kada to bude neophodno.

Clan 14

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord nece priznati sportski rezultat u ¢ijem
postizanju je uc¢estvovao dopingovani sportista.

Clan 15

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord nece dozvoliti uces¢e na sportskoj
priredbi sportisti kome je izre€ena mera zbog dopinga.

Clan 16

Takmicarska komisija 1 Upravni odbor su duzni da urede postupak za uzajamno
priznavanje suspenzija i drugih mera koje izreknu druge sportske asocijacije, u zemlji 1



inostranstvu i da obezbedi da se Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord
pridrzava izreCenih mera i suspenzija.

Clan 17
Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e doneti program antidoping delovanja.
Clan 18

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord je duzan da obezbedi stalno individualno
medicinsko prac¢enje vrhunskih sportista, i u tom cilju ¢e donese potrebne akte i
preduzme konkretne mere.

Clan 19

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e najmanje jedanput godiSnje da
obavestava 1 edukuje svoje ¢lanove i sportiste o vazecim propisima koji se odnose na
doping u sportu i Stetnim posledicama po zdravlje upotrebe doping sredstava.

Clan 20

Svi ¢lanovi Saveza za skijanje na vodi i vejkbord Srbije su duzni da postuju obaveze koje
proisticu iz primene mera borbe protiv dopinga u sportu.

Clan 21

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e, najmanje sedam dana pre odrZavanja
takmicenja koje organizuje, ili koje je pod njenom kontrolom, da prijavi takmicenje
Antidoping agenciji Republike Srbije.

Clan 22

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e da najmanje jednom u Sest meseci
obaveStavati Antidoping agenciju Republike Srbije o planovima treninga i priprema
vrhunskih sportista i reprezentativnih selekcija.

Clan 23

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord je duzan da uskrati delimi¢no ili u
potpunosti finansiranje sportista, sportskih organizacija i drugih lica koja ne poStuju
vazeta antidoping pravila, kao i da kontroliSe antidoping programe svojih €lanica i
sprovodenje tih programa.

Clan 24



Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e obavesStavati na kraju godine
ministarstvo nadlezno za poslove sporta i Antidoping agenciju o merama za borbu protiv
dopinga preduzetim u toku godine.

Clan 25

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord moze predloZiti Antidoping agenciji da
sprovede kontrolu na odredenim takmicenjima ili kontrolu izvan takmicenja odredenih
timova, trening grupa ili pojedinih sportista.

Clan 26

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e upoznati sportiste - Clanove
nacionalne registrovane test grupe, sa obavezom da Antidoping agenciju Republike
Srbije 1 lice odgovorno za nadzor nad sprovodenjem mera za spreCavanje dopinga,
redovno i ta¢no obavestavaju o mestu boravka i dostupnosti, putem tzv — “whereabout”
obrazaca o lokaciji, u skladu sa Pravilnikom o doping kontroli na sportskim takmicenjima
i izvan takmicenja ("Sl. glasnik RS", br. 32/2007). S obzirom na specifi¢nost sporta
(treninzi se odvijaju na otvorenom prostoru i pod posebnim rezimom) whereabout
obrazac je podlozniji promenama, a shodno tome i ¢eS¢a komunikacija odgovornog lica
Saveza i Antidoping agencije

Clan 27

Beogradski savez za skijanje na vodi i vejkbord ¢e redovno obavestavati svoje ¢lanove i
sportiste o referentnim listama zabranjenih supstanci.

Clan 28
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donoSenja.

Clan 29
Ovaj Pravilnik, kao i1 svaka njegova kasnija eventualna izmena ili dopuna, ¢e biti
dostavljena ministarstvu nadleZnom za poslove sporta 1 Antidoping agenciji Republike
Srbije u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu.

U Beogradu., dana 10.12.2008.

Za Upravni odbor Beogradskog Saveza za
skijanje na vodi i vejkbord

Dr Duska Ignjatovi¢



	PRAVILNIK O MERAMA ZA PREVENCIJU I SPREČAVANJE DOPINGA

